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Evé, Léonardovi a Lazarovi, bez nichz by nic
nebylo mozné, a Catherine za to, ze mé pred
lety sezndmila s literaturou science fiction.

,Predmétem zkoumdni uz neni
priroda sama o sobé, ale priroda
podrobend lidskému tdzdni

a v tomto smyslu se zde clovék
setkdvd pouze sdm se sebou.”

Werner Heisenberg



Prvni ¢ast

Jdiny svet






DENO

Nadmoiska vyska: 357 km
Teplota: -139°C
Gravitace: g = 9,75 N/kg

Andrew Scott mél mizernou naladu. Utapél se v cernych myslen-
kéch, a pfitom jednim z mnoha oken Kupole pozoroval vychod
slunce nad zemskym obzorem. Od chvile, kdy pred péti mési-
ci prevzal veleni Mezinarodni vesmirné stanice, chodil alespon
jednou za Ctyfriadvacet hodin sledovat tuto podivanou, které se
nemohl nabazit. Byla to jeho chvile odpocinku; ale ne dnes.

Prvni paprsky pravé prestaly venku klouzat po starnoucim
trupu ISS a zacaly klesat k Zemi, kterd méla podobu obrovské
tmavé koule. Naoranzovéla hvézda osvétlovala jen tenkou vrst-
vujeji atmosféry a tvorila po obou stranach jasné modry oblouk.
Presné ve chvili, kdy se objevil pruh svétla, Scottovi v hlavé jako
nezbytné zvukové kli$é vyvstala znélka z filmu 2001: Vesmirnd
odysea. Tato pasaz filmu v ném zanechala trvaly dojem, i kdyz
tomu, co nésledovalo, z valné vét$iny nerozumeél.

Na pozadi ocednd, které se dosud utdpély ve stinu noci, se né-
hle objevila bild masa. Bélostny plastlodi Dragon III spole¢nosti
SpaceX se vyjimal jesté zarivéji, nez si Scott predstavoval. Zaji-
mavé, ze Muska nenapadla odklopitelnd verze, usklibl se vduchu
a vzpomnél si na vozidlo, které miliardar vypustil na obéznou
drahu o nékolik let drive.

Nikdy nemohl vystat vS§echny ty nové nabubrelé technolo-
gické magnaty, ktet{ se vydavaji dobyt vesmir a snazi se ho pro-
ménit v nejnovéjsi mdédni turistickou destinaci, novy reklamni
prostor, novou dojnou kravu.



Za jeho détskych let byt astronautem néco znamenalo. Vé-
délo se, ze jen ti nejlepsi mohou doufat, ze se jednoho dne do-
stanou bliz ke hvézdam, a v§ichni o tom snili, i kdyz se to zdélo
nedosazitelné.

Ale v tomto snu, ktery se pro néj stal skutec¢nosti, se musel vy-
poradat s vpadem téhle ,pitomé maskarady” plné nafoukanych
turistd, ktefi zaplatili za letenku majlant a prisli se na stanici cho-
vat jako stddo pitomcu. Na jeho stanici. A k dovrseni véeho jim
musel jesté poklonkovat. NASA méla v téhle véci jasno a Stan-
son zddraznil, Ze posddka je musi vrele privitat. ,Celd posadka,*
prohodil na jeho adresu. Znal ho dobfe. Potfebovali tenhle vitany
privydélek na financovani svych programt a Scott to musel vzit
na sebe. Stanson mu nakonec zasadil ranu z milosti, kdyz dodal,
Ze prijedou natocit televizni porad o Zivoté ve vesmiru s nizvem
»Lost in space”. Proboha, jak prisli na tak debilni ndzev? Musel
se prestat uzirat a tu podivanou si uzit. Do zachytného manév-
ru zbyvalo jen par minut.

Svétlo pod ISS se konec¢né dotklo Tichého ocednu, ktery se
rozprostiral dole ve své nddherné modri. Kolem pomalu plulo jen
par ridkych bilych mrakd, zahalovalo velkolepou krajinu a po-
nékud stiralo rusivou pfitomnost Dragona I1I, ktery plul rych-
losti ISS v dokonale synchronizovaném vesmirném baletu. Im-
pozantni kapsle vypadala v barevné prazdnoté témér nehybné
a vyvolavala dojem, Ze se v pozadi ota¢i Zemé. Navzdory své
nechuti privitat turisty si velitel nemohl nepfiznat krasu tohoto
okamziku.

»Velitel Scott se dostavi na mtistek své admiralské lodi. Velitel
Scott,” oznamil jemny a vlidny Zensky hlas, podobny hlasu letist-
ni stevardky. Pres reproduktor interkomu upevnéného nad hla-
vou Scott okamzité rozpoznal Tracyin humor a smich posadky
v pozadi. Povolil trochu Celist a pousmal se nad timto pokusem
zmirnit zna¢né napjatou atmosféru, ktera kvli jeho $patné na-
ladé vladla v poslednich dnech na celé stanici. Md pravdu, po-
myslel si Scott, je lepsi si z toho délat legraci.

Velitel, odhodlany pristoupit na tuhle hru, stiskl prepinac.



»VSem ¢lentim posadky. Hovorivas velitel. Blizi se srazka s ne-
pratelskou lodi. Vsichni na bojova stanovisté. Za deset vtefin se
teleportuji na ridici mustek,” oznamil Scott a pfinutil se k hlub-
$imu, vaznému ténu.

Z otevienych modulti stanice zaslechl smich a vlivem tohoto
skromného uspéchu se trochu uvolnil. Moznd to nakonec dopad-
ne dobre, pomyslel si. Viechno zdlezi na tom, jak se k véci clovék
postavi. Sergej mi to opakuje celkem casto.

Naposledy pohlédl na bliziciho se Dragona III. Vic nez pa-
desdt metril. Je ¢as.

Scott se chytil hlinikové rukojeti na kruhové prepdzce a vy-
soukal se ze stisnéného prostoru. Protdhl se v beztizném stavu
sttedem modulu Tranquility, otocil se, dokonale kontrolovanym
pohybem se znovu postavil na nohy a pak se vznesl doprostied
mistnosti. Pomoci dlouhych modrych madel rozmisténych na
sténach se vydal k modulu Destiny. Po posledni otocce doleva
spatfil své tfi kolegy, jak se vznaseji pred fadou notebookii, kte-
ré méli pripevnéné pred sebou. Vsichni otocili hlavy a privitali
ho sirokym Gsmévem.

Jak postupoval smérem k nim, uvédomil si, ze kon¢ici Mise
77 byla dobr, tfebaze pro jeho starého pritele Sergeje, ktery se
chystal odejit do dichodu, posledni. Scott pfijde na fadu za ne-
celé dva roky. Stravili bok po boku ve vesmiru tolik casu, Ze uz
ani nedokazal spocitat, kolika misi se spole¢né ucastnili. Zcela
jisté mu bude schézet jeho neustdld zovidlnost a rusky prizvuk.
Scott pocitil nddech nostalgie pfi pomysleni, Ze tato éra konc¢i
a bere s sebou i urcitou ¢ast dobyvani vesmiru, kterd se v digi-
talnim véku stala zastaralou. Jeho pohled na okamzik spocinul
na zméti pokryvajici omselé stény modulu Destiny, podobajici
se viem ostatnim na ISS. Staré kamery pripevnéné gumickami,
odevsad tr¢ici kabely, staré pocitace IBM drzici pohromadé po-
moci kousku suchého zipu prilepenych k plastu; véechno kolem
mu najednou pripadalo zchatralé.

#Velitel se pravé zhmotnuje na mastku,‘ oznamila Tracy a za-
drzovala chichotdni.



Siroky Gsmév a jiskfivé o¢i mladé zeny nepozorované zahna-
ly Scotttv splin.

»Dobfe, uzndvam, Ze to bylo docela vtipné, zacal Scott. ,Diky
za tu malou mezihru.

»Pane, nemate za¢, pane!“ vystékla Tracy typickym stylem od-
dila Navy Seal.

»Pohov, vojaku, uzavrel Scott a pristél vedle ni.

Stiskl tlacitko interkomu, aby pres reproduktor slysel komu-
nikaci se Zemi.

»Cil se otocil o jeden stupen. Vyrovnani témér dokonceno,*
oznamil Fjodor do mikrofonu na prilbé, zatimco na obrazovce
sledoval ¢ernobily obraz bliziciho se Dragonu III. ,Dvé vyrov-
nané znacky:*

»Tady Mission Control Center;‘ ozyval se klidny, vzdaleny hlas
pozemniho operdatora. ,Dragon je nyni vzdilen méné nez pade-
sat metrd. Zavérecny manévr k dokonceni vyrovnani s cilem
dokovani

»Rychlost priblizovani: 0,2 metru za sekundu,” upfesnil Fjodor.

Pfi pohledu na mladého Rusa — kratce ostfihaného, hladce
oholeného, v bezvadném leteckém obleku — hluboce soustre-
déného na manévr, ktery byl koneckoncti zcela automatizovany,
Scotta napadlo, Zze nova generace neni zas tak nedasledn4, jak by
byval myslel. Fjodor byl profesional takového kalibru, s jakym se
za svou kariéru setkal jen zfidka, tfebaze Scotta v jednom kuse
otravoval svym ,velkym Ruskem®. S tak schopnymi a vykonnymi
lidmi, jako byl on a Tracy, byla pristi posddka navzdory vsemu
zajisténa.

»Dragon III vold 1SS, tady kapitan Gordon, ukotveni piesné
za Ctyfi minuty a tficet ¢tyfi vtefin. V8echno jde perfektné. Ted
uz jen pripravte sklenicky; vezeme vam $ampanské jako darek
od SpaceX! Francouzské sampanské,’ dodal zvesela.

Tracy se otocila k veliteli a vypadala ustarané.

»,No, budou na stanici jen ¢tyfiadvacet hodin,‘ zavrcel Scott
a zatal zuby. ,Takze jim dopfejeme jejich malou podivanou,
a hned jak odejdou, vratime se k normélnimu zivotu*



»T0 Fika$ ndm?“ smal se mu za zady Serge;j.

»Ano, spravné! Rozumime si,* podotkl podrazdéné Scott, kte-
rému se vmziku vratila $patnd nélada.

»,Co mu mam odpovédét?“ zeptala se Tracy.

»Pravdu! NASA zakazuje na palubé ISS veskeré alkoholické
napoje!”

Tracy nechala uplynout par vtefin a pak stiskla piepinac.

»Velitel Scott vam srdec¢né dékuje, kapitine, ale my budeme
pouzivat spi$e bréka nez sklenicky."

Scott mirné otravené zavrcel. Tracy mu s oblibou davala po-
dobné lekce spolecenského chovani, aniz by o néco zadal.

»Samozriejmé! Pri nepritomnosti gravitace je to logické,” ospra-
vedlnoval se kapitan Gordon.

»Blizi se kontakt a pripojeni k I__;* zah4jil hlas pozemniho
operdtora.

»Mission Control, §patné vas slysim. MizZete zopakovat po-
sledni zpravu?“ zeptal se Fjodor s hlavou naklonénou ke konzoli
kvli nékolika rutinnim kontrolam.

»lady Mis____ trol __ton,ten__ nicne_ ..

»Mission Control, prerusujete se. Sly$ite mé?“

Zatimco Fjodor provadél proceduru a hledal pripadné ano-
malie, jeho pohled upoutala kontrolni obrazovka.

»Dragone III, vychylujete se z kurzu, mam vyrovnanou jen
jednu znacku. Muzete zkontrolovat své tdaje?” zeptal se s na-
prostym klidem.

»Tady je vSechno v poradku, ISS. Jestli je néjaky problém, my-
slim, Ze se tykd spis$ vaseho..

»Dragone, jeden z vasich RCS vypovédél sluzbu. Mam zarov-
nanych nula bodd,* prerusil ho Fjodor tse¢né.

Tracy se okamzité narovnala a prepnula komunikaci na prv-
ni kandl.

»Mission Control Houston, tady ISS, slysite mé? Mission Con-
trol Houston, mizZete potvrdit idaje o letu Dragona? Mission
Control Houston, slysite mé?“ zacala Tracy opakovat stale do-
kola, aniz by se ji dostalo odpovédi.



Jasné! Tohle nemohlo dopadnout dobre, pomyslel si okamzité
Scott a naklonil se, aby vidél na obrazovku.

Pfid lodi na videozdznamu se rychle vychylovala z vytycené
linie. V predni ¢asti Dragona 11 se letmo ukazal trojuhelnikovy
proud plynu, znacici zazehnuti druhého fidictho motoru. Veli-
tel uchopil sluchatko vznasejici se pred konzoli na konci zamo-
taného dratu.

»Kapitdne, co to sakra délate? Okamzité prejdéte na autopi-
lota!l“ soptil Scott.

»Jsme v rezimu autopilota. Nic¢eho jsem se nedotkl,* odpove-
dél Gordon po nékolika vtefrinach.

»Priblizovacirychlost: 0,3 metru za sekundu, zvysuje se,* ozna-
mil Fjodor se stéle stejnou ledovou odmértenosti.

Zatimco se Tracy snazila spojit s pozemnim tymem, Fjodor
prochézel ¢im dal chaoti¢téjsi letové idaje Dragona. Scott se
snazil analyzovat situaci, ktera zacala byt znepokojiva. Mél malo
¢asu a vsichni Cekali na jeho rozhodnuti.

»RCS na pravoboku spustit. Rychlost priblizovani: 0,4 metru
za sekundu, zvySuje se. Vzdalenost: 38 metr,* pokracoval Fjodor.

Ta zatracend lod'se vymkia kontrole. Scottovi se v hlavé kupi-
ly informace. Mohlo jit pouze o technicky problém s kapsli Spa-
ceX. Za to vSechno miiZe ta uméld inteligence, kterd vsechno ridi.
VZdycky jsem rikal: méné soucdstek, méné poruch. Pri chybéjici
letové asistenci se Scott rozhodl jednat.

»Sergeji, aktivuj Canadarm,” nafidil.

Sergej bez dal$iho dohadovani opustil modul.

»Kapitdne Gordone, okamzité prepnéte na ru¢ni ovladani a ni-
¢eho dalsiho se prosim nedotykejte,’ 0zndmil Scott pevné do slu-
chaétka.

»Ale veliteli.. za¢al Gordon.

»Ted, kapitane!” zahfmél Scott.

»Fjodore, poddvej mi informace o pétce co nejcastéji. Tracy,
pokracuj,‘ naridil Scott a opustil modul.

»Rucni ovladani Dragona aktivovano,’ oznamil vzapéti kapi-
tan Gordon.



Velitel Scott se schoulil do izkého kruhového prostoru Ku-
pole. Naucenym gestem uchopil dva joysticky po své pravici a na
reproduktoru ptepnul ATU,

Fjodorav pevny hlas neprestaval vysilat informace o pfibli-
Zovani.

Jednim z postrannich okének vidél Scott Dragona I11, jak mifi
k ISS, naprosto vychyleny z dréhy. Prid lodi byla naklonénd na
jednu stranu a odkryvala kruhovy navadéci systém, ktery pra-
videlné poblikaval.

Sakra! Tak tohle je fakt v hdji.

Scott spustil joysticky kvili prevzeti kontroly nad vnéjsim
robotickym ramenem stanice. Zkontroloval tfi LCD obrazovky
nad sebou, aby se ujistil, Ze Canadarm reaguje spravné.

No tak! Délej! Délej! Cas, béhem néhoz se obrovska bil trubi-
ce s nékolika kulovymi klouby spustila dolt a zacala se rozkladat,
se zdal nekonecny. Scott se zlobil sim na sebe, Ze nenastavil Ca-
nadarm jesté pred priblizovaci fazi, jak to délaval v dobach, kdy
nebylo v§echno automatizované.

Ale kdo by predpoklddal takovyhle priiser pfi obycejném pri-
pojovdani?

»Vzddalenost: 26 metrd. Rychlost priblizovéni: 0,4 metru za
sekundu. Zvysuje se’*

Scott stiskl oba joysticky na doraz. Bila roboticka paze se ro-
zevrela a natdhla se doprostied prazdna jako ruka natazena klodi
SpaceX. Ta byla stéle jesté mimo dosah.

»Vzdélenost: 19 metrd. Rychlost priblizovani: 0,4 metru za
sekundu. Zvysuje se’*

Zatimco velitel upravoval polohu ramene na trajektorii Dra-
gona IlI, Sergej stanul tiSe vedle néj. Jeho pritomnost vratila Scot-
tovi sebedtivéru. Védél, ze Sergej udéla presné to, co je tfeba, ve
spravny cas, aniz by ho o to musel zddat.

1 ATU je komunika¢ni konzole, kterd umoznuje komunikovat se Zemi pro-
stfednictvim ¢tyf rtiznych kandld, pficemz kandl 5 se pouzivé pro vnitfni
komunikaci, a to prostfednictvim vSech stanic ATU rozmisténych v néko-
lika modulech ISS.



Tésné predtim, nez Dragon narazil na konec ramene Cana-
darm, Scott zatahl za joystick smérem k sobé. Rameno se zaca-
lo pohybovat dozadu podle toho, jak kapsle postupovala vpred.
Presto Scott a Sergej ucitili, jak ridici stanici projel tupy, vzda-
leny naraz.

Kolem hlavice letounu v kosmickém vzduchoprazdnu tise za-
vitily drobné bilé alomky. Scott zatnul zuby a snazil se co nejlé-
pe odhadnout, jak velky odpor bude muset klast proti lodi, aby
se kulové ¢epy nerozbily.

»Vzdélenost: 10 metrd. Rychlost priblizovani: 0,3 metru za
sekundu. Klesd. Nula bodt zarovnano:*

Zdalo se, ze Dragon III je na pokraji srazky se stanici. Velitel
mirné uvolnil joystick, aby zvysil tempo brzdéni.

»Vzdalenost: 6 metrti. Rychlost ptiblizovani: 0,2 metru za sekun-
du. Klesa:*

Skrz lichobéznikové okno Scott vidél, jak predni ¢ast Dragonu
zac¢ind mizet za vélcovou sténou modulu Tranquility.

Tohle se nikdy nepodari.

Scott zcela uvolnil ovladaci paku a ¢ekal, Ze uvidi, jak se Cana-
darm tfisti na tisic kouskt. Fjodortv hlas viibec poprvé preru-
$il své litanie a téch nékolik vtefin ticha desetindsobné zvysilo
Scottovy obavy.

»vVzdalenost: 3 metry. Rychlost stabilizovana. Nula bodt za-
rovnano,’ pokracoval Fjodor. ,,Posledni manévr k vyrovnéni cile
pripojovani:

Scott se otocil k Sergejovi a oddechl si ulevou. Na ¢ele ucitil
nékolik kriipéji potu.

»Tohle se jesté nikdy nepodarilo!” uzavrel Sergej a nervézné
se usmal.

S pohledem upfenym na obrazovky se velitel rychle vzpama-
toval a dokoncil navddéni Dragonu I1I do doku.

»A doufdm, Ze uz to nebudu muset nikdy opakovat*

»Clil se blizi ke stfedu ktiZe. Dva body zarovnany. Rotace dva
stupné,’ oznamil Fjodoriv hlas.



»Kazdopadné ti mazu Fict, Ze tenhle mizerny kapitdn to ode
meé schytd,” pohrozil Scott.

,Zatim vlastné nevime, co se stalo. Gordon s tim mozna nemd
nic spole¢ného*

»Konec¢né priblizenirychlosti 0,1 metru za sekundu. Tti body
zarovnany. Cil je nyni uprostred krize:

»Jen nepovidej. Vsichni tihle soukromi astronauti travi vic
¢asu na obdlkéch Casopisti nez pti vycviku. Tohle je vysledek:

»My jsme taky byli na obalkach casopist*

,Ctyiibody zarovnany. Kontakt potvrzen. Zachyceni potvrze-
no. Dragon III dosahl stanice. Pfipojeni probiha v 15:58 UTC mi-
nus Sest. Gratuluji, veliteli!“ uzavrel Fjodortv hlas z reproduktoru.

»Neméli jsme na vybér,* odpovédél Scott.

»Mozn4, ze nemél na vybér ani on!

»Mysli$ si, Zze se na mé budou zlobit za to poskrabani laku?“
usklibl se Scott.

Kdyz se setkali s Tracy a Fjodorem u konzole kvili podani hla-
$eni, Scott mohl jen konstatovat, ze se Zemi se stéle neda spojit.
Atse snazil sebevic, hledal vysvétleni, opakoval postupy, kolikrat
chtél, véechno vypadalo, Ze funguje normalné.

»T0 prece nedava smysl!“ zufil Scott. ,Komunikace vypada-
va a tahle zatracend masina si dél4, co se ji zachce; co se to tu
sakra déje?”

Scott popadl sluchétko pred konzoli.

»Kapitdne Gordone, mél jste moznost zkontrolovat navadeé-
ci systém?“

»Diagnosticky pristroj nam nic neukdazal, veliteli. Na Dragonu
nejsou hlasené zadné zavady. V tuto chvili nemdam pro nekont-
rolované chovani systému zadné vysvétleni, odpovédél Gordon.

»Rozumim. Hledejte dal, nez budete moci vystoupit na stani-
ci. Musime bezpodminec¢né pochopit, co se stalo, uzavrel Scott.

»Veliteli Scotte!” ozval se za jeho zady vydéseny hlas.

Scott se spolu s ostatnimi otocil ke spodni ¢asti modulu a uvi-
dél, jak se z néj vynoruje profesor Nakano. Vznasel se uprostred



hluboké chodby, jejiz stény byly posety pristroji a kabely. Brzy
po ném se v jiném otvoru objevila jeho kolegyné klimatolozka.

Scott, ktery znal obvykly klid a zdrzenlivost japonského védce,
v tom vidél novy divod k obavam. Profesor se s obtiZemi zastavil
na urovni skupiny, coz byl disledek $patné zvladnutého odrazu
v beztizném stavu stanice.

»Veliteli Scotte, zd4 se, ze se déje néco zcela mimorddného;,’
ekl vydésené s vyraznym japonskym prizvukem.

»Uklidnéte se, Kime, predstavte si, Ze o tom vime,* mirnil ho
Scott.

»Jak to? Ne, myslim, Ze nemluvime o tom samém. Zaznamenal
jsem v laboratofi néjaké velmi podivné udaje,” odpovédél Kim,
kdyz tu ho prerusilo pronikavé pipani.

Sergej preletél mistnost a zastavil se pred notebookem umis-
ténym o kousek ddl. Nékolikrat uhodil do klavesnice. Zvuk, ktery
jim pronikal usnimi bubinky, ustal.

»Proc¢ se orbitdlni alarm spustil pravé ted?“ zeptal se Scott.

»Nechdpu to. Pred chvili jsme polohu stanici zvysili, pozna-
menal znepokojené Serge;j.

»Nemuze to souviset s priletem turista?” pidil se Scott.

»Néco se déje i v atmosférickych vrstvich,” dodala klimato-
lozka, ktera vypadala stejné znepokojené jako zbytek posadky.
»Bezdlivodné dochazi k velkym pohybidm nebyvale rozsahlych
vzduchovych mas

»PFivsi dcté, doktorko Blanchardové, nemyslim si, Ze je idedl-
ni doba na rozpravy o pocasi,’ rypl si Scott, rozcileny jejim pre-
rusenim, které povazoval za nevhodné.

Nicole Blanchardova nad velitelovou povysenosti tiplné ztra-
tila rec.

»<Kazdopadné to nevysvétluje, pro¢ opoustime obéznou dradhu!

»Rad bych védél, jak je mozné, ze jsme za tak kratkou dobu
ztratili tolik vysky; vlozil se do hovoru Fjodor.

»To musi byt chyba v pfistrojich,* opacila Tracy. ,Jen jesté ne-
vime, kde ji hledat!”

»To uz je néjak moc poruch, ne?” zapochyboval Scott.



»Ne! Vy tomu nerozumite, pokracoval profesor Nakano svym
pomalym, klidnym projevem, ktery Scotta jesté nikdy tak ne-
rozciloval. ,Pravé to jsem vam chtél sdélit. Neztratili jsme vysku,
pravé naopak. Nabirame ji. Vzdalujeme se od Zemé!*

Celéd posadka ziistala zirat na Kima, ktery se tvaril velmi vazné.

»Profesore! Dobfre vite, Ze je to fyzikdlné nemozné!” vyksikl
velitel Scott.



DEN1

Nadmoiska vyska: -6 m
Teplota: 13,5 °C
Gravitace: g =-2,12 N/kg

Jakmile prisel k sobé, seviel ho kruty chlad. Takovy, ktery proni-
kal jeho nehybnymi koncetinami jako ledovy proud, $ifil se mu
télem a zptisoboval nekontrolovatelny tres.

Instinktivné se pokusil pritdhnout nohy k hrudi a obto¢it ko-
lem nich ruce, ale uz je necitil.

Kolik hodin jsem byl v bezvédomi?

Védél, ze mél zase zachvat, ale jediné, co si pamatoval, bylo
vlastnf jméno: Jack Doyle. No, alespor néco!

Postupem casu se Jack naucil zvladat své epileptické zachva-
ty i kratké ztraty védomi, které po nich obcas nasledovaly, ale
tentokrat to bylo jiné.

Kdyz se probudil, hemzilo se kolem néj vétsinou hodné lidi,
nebo se probral v tlumené bélosti nemocni¢niho pokoje. Ale tady
nic; i kdyz bohuzel ne tak docela.

Nejdriv se musel uvolnit. Jeho smysly postupné prichdzely
k sobé, tak jako obvykle.

Pohyboval konecky prstt a pritom se snazil pochopit neob-
vykly a znepokojivy ruch kolem sebe. V prostoru, ktery si pred-
stavoval jako velky a prazdny, se ozyvaly zvuky vody; zdalo se,
ze zvenci prichézi tlumené, vzdalené dunéni; silny odér benzi-
nu a nafty se misil s pachem spéleného plastu a vyvolaval v ném
neprijemny pocit nevolnosti.

Relativni klid tohoto mista, jez nedokazal identifikovat, ndh-
le prerusilo ostré zaskripéni. Bylo nacase pokusit se otevrit oci.



Po nékolika vtefindch zachvatila Jacka panika. Nevédél, jestli
ma oci oteviené, nebo zaviené: obklopovala ho naprosta cern.
Zddlo se, ze po nicoté jeho kématu nédsleduje temnota slepoty.
Z této nahlé tzkosti v sobé nacerpal novou energii a podatilo se
mu usmeérnit své sily ke znovunabyti urcité kontroly nad svym
télem. Prevratil se na bok a opatrné se schoulil do fetalni polohy.
Okamzité ucitil, jak se pod nim vini tekutina, v niz lezel. Snad je
to jen voda, pomyslel si, kdyz vdechl pach benzinu.

Stéle nebyl schopen vstdt, a tak jen v duchu shromazdoval vje-
my, aby se pokusil pochopit, kde se nachazi. Voda, chaotické zvu-
ky venku, pach spaleniny; prvni myslenka, ktera ho napadla, byla,
zZe je v podpalubi potapéjiciho se parniku, ktery predtim vzplal
uprostied boute. Bylo to absurdni. Co bych délal na parniku?

V naprostém zmatku mél nédhle dojem, Ze mezi nevysvétli-
telnymi zvuky vypliujicimi tmu zaslechl volani. Znehybnél, aby
lépe slysel. Pak nechal tézkou hlavu klesnout zpatky do louze
v presvédceni, ze ho osdlila jeho predstavivost. V téhle dire mé
nikdo hledat nebude. Tahle posledni mys$lenka mu vnukla dalsi
moznost; byl na dné néjakého velkého ropného vrtu, ktery témér
vyschl, a zemétreseni zptisobilo venku pozary kvili unikajicimu
palivu. Ne! Tak dost! To je jesté vétsi blbost nez ta tvoje historka
s lodi!

»Romaine!“ ozval se z dalky zensky hlas. Tentokrat si byl Jack
jisty, ze tam nékdo je. Chtél hned zacit kricet o pomoc, ale z jeho
ust nevysel Zadny zvuk. Zkusil to znovu, ale marné; dalsi volani
se ozvalo z vétsi blizkosti.

Zorné pole mu kratce protal zablesk svétla, ktery okamzité
zmizel. Po nékolika vterinich se znovu objevil a osvétlil dvere ve
tmé. Jack pocitil témér euforickou tlevu, ze neztratil zrak. Ale to,
co vypadalo jako paprsek pochodné, se uz vzdalovalo od otvoru.
Svétlo slablo, az zhaslo a odneslo jakykoli pfislib pomoci.

Jen zZddnou paniku.

Pockal nékolik vterin, aby sebral posledni zbytky sil.

»Tady!“ zakficel ndhle Jack chraplavym hlasem, po némz na-
sledovalo dlouhé ticho.



Po nekonec¢nych vtefinach nadéje smisené s dzkosti uvidél,
jak se v mihotavém svétle znovu vyrysoval ram dveri.

»Romaine?“ ozval se nedaleko Zensky hlas.

»Tady!“ zopakoval slabé.

Jack zvedl hlavu k otvoru pravé ve chvili, kdy paprsek lampy
dopadl pfimo na néj. O¢ima a mozkem mu projela ostrd bolest,
kterd ho donutila oto¢it tvar do louze.

,Prominte!“ omlouval se hlas s nddechem zklamdni.

Paprsek se vzdalil a Jack se mohl znovu podivat ke stropu.
Pod bilou svatozari ¢elovky rozeznal neurcitou siluetu stojici na
okraji prazdnoty.

»Jste tu sam?“ zeptala se Zena chladné se silnym francouz-
skym prizvukem.

Otdcela hlavou na vsechny strany, aby si prohlédla cely pro-
stor.

»Myslim, Ze ano. Nevim,* odpovédél Jack.

»Jste zranény?“

»Lo nevim. Opravdu nevim.

»Moc toho tedy nevite!” fekla netrpélive.

»10 je fakt!“ konstatoval ironicky Jack a uvédomil si, Ze tahle
Zena s nim zfejmé nema moc soucitu.

»Jak se jmenujete?”

»Jack, Jack Doyle,” odpovédél, kdyz na néj opét zazarilo bilé
svétlo a poselo tekuty povrch blystivymi odlesky, které se mu
vlnily pfed o¢ima.

»Dobre, Jacku! Vyridime to rychle. Ja jsem Héléne. MuzZete se
postavit? A nefikejte mi, Ze nevite: prosté to zkuste!

»Nedélam si z vas legraci!“ pokusil se Jack o vtip a hlas se mu
trochu vratil.

Nasledovalo tizivé ticho, kdy si uvédomil, ze prolomit ledy
bude tézké.

»Ano, myslim, Ze se dokdzu pohnout*

Jack se pokusil vstat. Vsechny klouby ho bolely jako cert.

»Dobre! Tak si pospéste! Spoustim k vam provaz s velkou
smyckou, ktery si dite pod paze. Rozumite, Jacku?“



Jack se postavil na nohy sndze, nez si predstavoval. Latka pro-
mocené kosile se mu lepila na kizi. Prepadlo ho dalsi nezadr-
Zitelné chvéni. Bolestivé zvedl hlavu a snazil se zahlédnout tvar
skrytou za svételnou zari o nékolik metrt vys. Jestli md u sebe
lano, pak tahle Zena musi byt clenkou zdchranného tymu nebo
hasicského sboru, pomyslel si.

Ve tmé se ozvalo druhé prasknuti.

~Vyborné. Ted si budete muset pospisit. Mozn4 to uz dlou-
ho nevydrzi*

»Potapime se?”

»Potapime? Vy jste ale vtipalek, Jacku,” odpovédéla Hélene,
kterou ta predstava zfejmé pobavila. ,Ale ano, dalo by se to tak
rict!”

Jack ve tmé zahlédl, jak se nékolik metra pred nim spousti
lano a tvofi malou hroméadku na zemi u paty betonové stény.

»,Bude vam to pripadat divné, ale..

»Poslyste, Jacku, poslednich ¢tyfiadvacet hodin mi uz nic div-
né nepripada,’ prerusila ho Héléne. ,Opravdu neméame cas se tu
dohadovat. Takze bud se hned ted chopite toho provazu, nebo
vés tu nechdm

Prostorem okolo najednou projel nezvykly praskavy zvuk.

»Et merde!“vykrikla Hélene.

Kdyz Jack uslysel jedno z mala slov, kterd v tomto jazyce znal,
byl si jisty, Ze je to Francouzka. Toto zjisténi ho jesté vic zmat-
lo, kdyz tu ucitil, jak se mu pod nohama zatfdsla zem. Kaluze se
zacaly chvét a uvolnovaly mnozstvi kapek vody, které se na oka-
mzik vznesly nad hladinou a utvorily malé kuli¢ky, jejichz tvar
se pomalu ménil. Jack zGstal jako uhranuty zirat na ty podivné
tekuté kulicky, které pomalu padaly zpét. Nedokdazal pochopit,
co vidi. Jeho pozornost nahle odvedla trhlina, ktera se pred nim
rychle rozevirala.

»Jackuy, to lano!” vykrikla Hélene. ,,Chytte se ho! Hned! Od-
trhava se to!”

Vsude kolem Jacka se misil zvuk praskajiciho betonu s narika-
vym skiipénim vyrvavaného kovu. Prasklina se pod extrémnim



tlakem roztdhla a zménila se v mezeru, kterd propustila zvenci
namodralé svétlo soumraku. Pred Jackovyma oc¢ima se objevilo
podzemni parkovisté, v némz se nachdzel. Kam az dohléd], le-
zelo na stfechdch mnozstvi aut, vSechna ¢tyfi kola ve vzduchu.
Prasklina se rozsitila jesté vic a obklicila Jacka ze viech stran. Do-
vnitf se dral prudky, studeny vitr. Kdyz Jack obratil hlavu k Héle-
ne a uzaslym pohledem prosil o vysvétleni, postava mu velkymi
gesty lanem naznacovala, aby se chytil. Stale kricela, ale on uz ji
vlastné neslysel. Zvuky se ztlumily, vzdalily, prehlusilo je proni-
kavé piskani. Vsechno jako by se zpomalilo.

Jack nereagoval, jen sledoval, jak se od néj Héléne spolu se
stropem vzdaluje a jak se sto¢eny provaz rychle odviji od pod-
lahy. Ten pohled v ném vyvoldval zvlastni dojem, jako by sledo-
val film pozpatku.

Vykro¢il vpred jako stroj uprostied toho nevysvétlitelného
chaosu, ale to uz pred nim stoupala do vysky smycka, kterou
Héléne pripravila na konci lana. Brzy bude mimo jeho dosah.
Jako by mu tento posledni obraz najednou vratil vée do spravné
perspektivy a on si uvédomil, Ze zdroven s tim, jak se mu pod
nohama hrouti parkovisté, on sdm pada.

V poslednim zachvévu energie se vrhl hlavou a rukama do
smycky, kterd uz mu témér unikla. Vnimal, jak se spojeni napina
a zastavuje jeho pad s mnohem mensi silou, nez ocekaval. Citil
se lehce a podivné malo vnimal, jak se lano zarezava do tenké
latky jeho promocené kosile.

Na druhém konci provazu, o néjakych patnact metrii vys, ho
s neskute¢nym tsilim drzela na délku paze ta zena. Po poslednim
sténavém zvuku se obrovské parkovisté odtrhlo a pomalu se pod
jeho nohama propadévalo spolu s desitkami prevracenych aut.

Jack visel ve vzduchu a zmitaly jim strasné poryvy vétru. Stov-
ky metrt pod jeho klimbajicima nohama se propadala obrovska
obdélnikovd konstrukce budovy v nekone¢ném padu a nechévala
za sebou ve viru krouzit nékolik vozidel.

Jak se parkovisté vzdalovalo, odhalovalo Jackovym vydésenym
oc¢im vrstvu mrakt o nékolik kilometrt nize. Po obou stranidch



pod nim se az k obzoru rozprostiralo toto vzdouvajici se mofte.
Skrz chomécovitou vrstvu stoupala podivna namodrald zére a ve
svém jednobarevném svétle odkryvala apokalyptickou nicotu,
ktera ho obklopovala. Jackovi to vyrazilo dech. S obavami vzhlédl
a uvidél zemsky povrch, ktery se nad nim rozprostiral jako ne-
pravdépodobny, ale velmi skutecny strop.

Vsude kolem visela ve vzduchu nekonec¢nd fada budov. Celé
¢tvrti byly v plamenech. Skrze zmét utrzenych trubek, z nichz se
rozlévala voda, pokroucenych betonovych vyztuzi a potrhanych
elektrickych dratd visicich ze zakladd, které jesté drzely, zahlédl
Jack v oranzovém svétle zuricich pozart sklenény mrakodrap,
ktery stale svitil v no¢ni tmé. Budova visela uprostfed tohoto
obrazu smrti a zkdzy a jeji vrchol sméroval k mrakiim pod ni.
Jeji vysoka svétla silueta, obklopend troskami, vypadala, Ze neu-
trpéla Zadné skody, jako by ji chaos chtél usetfit.

Nahle se okna v prvnich patrech roztristila. Obrovska budo-
va razem potemnéla. Mrakodrap se odpoutal od zemé jako star-
tujici raketa a zahgjil nezvykle pomaly, postupné se zrychlujici
pad. Jack sledoval, jak se stavba vzdaluje do prazdna a noci, do-
kud nezmizela v mlze, tak jako pred nékolika vterinami parko-
visté.

Ze samého stfedu této dantovské scény, jejiz rozméry a vy-
znam byly zcela mimo jeho chépani, vidél Jack dalsi budovy, které
od néj odplouvaly do vSech stran. Nékteré se rozpadly na prasné
trosky, které okamzité smetly poryvy vétru; jiné zistaly doko-
nale neporusené, dokud ti$e nezmizely v mracich; dalsi se pod
narazem rozlomily na dvé ¢asti a zahdjily mnozstvi samovolnych
rotaci. Misty bylo vidét mensi budovy stale pripoutané ke stropu,
jenz byl pro Jacka porad jesté neskutecny, které tvorily nékolik
zazrac¢nych ostravkh uprostied trosek.

Pak Jack ucitil skubnuti lana, které ho tdhlo vzhuru, a vzhlédl
k Héléne. Nevéricné se zadival na zenu, kterd ho tdhla nahoru jen
silou svych pazi. Prece nemiize byt tak silnd! divil se. Nakonec,
tvari v tvar této kumulaci absurdnich predstav, dospél k zavéru,
Ze se mu to nejspis jen zdd. Témér jisté byl stale v bezvédomi



nebo v hlubokém spanku. Tohle vsechno prece neni mozné! sna-
Zil se presvédcit sdm sebe.

Presto, kdyzZ se Hélene podaftilo vytdhnout ho nahoru a po-
sadit ho pred sebe na podlahu, citil, jak ho obéma rukama drzi
za hlavu a néco krici, aby ho priméla zareagovat. Ale zvuky byly
stale tlumené, ponorené do apatického limbu jeho $okového sta-
vu. Paprsek celovky ho oslnoval a branil mu vidét vic nez jen
kradmé stripky Helenina obliceje: $pinu na tvarich, za niz bylo
mozné rozeznat jemnou sametovou kiizi; tmavé hnédé oci, kte-
ré zarily zivym, odhodlanym pohledem; na spodnim rtu malou
feznou ranku s trochou srazené krve; hnédé vlasy rozcuchané
vétrem.

V zéplaveé téchto uklidnujicich obrazii se Jack nechal prijemné
unéset do nevédomi, kdyz vtom ho z letargie probudila bolestiva
facka. Vsechny zvuky se razem vratily. Stali uprostred vichfice,
kterd hvizdala z propastné prazdnoty vedle nich.

»Ted neni ¢as na to, abyste omdléval!“ zakfi¢ela na néj Héleéne
prikfe. ,Musime se vratit nahoru, nez se vSechno zhrouti. Drzte
se mého batohu. Je to jasny, Jacku?*

Nestacil odpovédét, ale Hélene uz se otocila, na zaddech vel-
ky horsky batoh. Bez pfremysleni popadl dva z mnoha popruhi
vsitych do latky. Jen co se postavil zpatky na nohy, pocitil, jak ho
ruce doslova tdhnou v rytmu Helenina postupu dlouhou chod-
bou, v niz se rozléhaly jejich kroky. Jacka pfepadl stejny pocit leh-
kosti, jaky zazil, kdyz visel ve vzduchu. O néco dal zacali stoupat
po svahu tak strmém, ze ztratil rovnovédhu. Zachytil se batohu
a pevné ho sviral. Hélene mu prikazala, aby se postavil. Jack se
snazil soustredit. Udivilo ho, s jakou lehkosti zdolavali prud-
ky svah i pres to, ze Héléne pouzivala horolezecké lano, které
se tahlo podél stény, upevnéné skobami zatlucenymi do beto-
nu. Ve svitu Héléniny celovky rychle pokracovali po nécem, co
vypadalo jako schodi$té mezi patry. Pak si Jack v§iml schodt na
stropé. Ten absurdni detail mu kradmo pfipomnél nemozné ar-
chitektury Escherovych kreseb a pripadal si tak ztraceny, Ze se
mu skoro chtélo smat.



Na batohu, ktery mu branil ve vyhledu, byl vedle dokonale
smotaného riiznobarevného horolezeckého lana pripevnén ce-
pin. Na druhé strané na sebe s fincenim narézela rada hliniko-
vych karabin. V§echno vybaveni bylo nové a porad na ném visely
cenovky, které se tiepotaly ve vzduchu. Vpredu cvakaly podraz-
ky Francouzcinych velkych horolezeckych bot, které byly rovnéz
nové. Jack prestal hledat vysvétleni pro néco, co zadné vysvétleni
mit nemohlo, a pfi tomto vystupu na nezndmy vrchol se nechal
poslusné tahnout

TFi, Ctyfi, pét pater. Na tomto misté, kde se v§echno zdalo byt
vzhiru nohama, Jack zcela ztratil pojem o tom, co se déje. Pre-
kracovali zhasnuta svétla, kabelové vyvodky, z nichz se uvolnily
elektrické draty, trubky a cedule oznacujici vychod nebo smér
metra, zatimco na stropé se dal vzhtiru vinulo schodisté.

Na poslednim podlazi se Héléne kone¢né zastavila a dopréla
Jackovi oddech. Odlozila tasku a vytdhla provaz, ktery jim po-
mohl po schodech nahoru. Pevnym, pfesnym pohybem smota-
la lano do dlouhych, rovnych smycek a ml¢ky pozorovala Jacka.

Ten se opiral o zed a postupné ziskdval kontrolu nad svym
dechem. Ledové poryvy ustaly a vzduch se béhem jejich vystu-
pu po schodech oteplil. Ackoli mu byla stdle nesmirnd zima, ci-
til, Ze jeho podchlazeni mirné polevuje. V§iml si, Ze Hélene ma
na sobé horolezeckou bundu a kalhoty jako na vysokohorskou
taru. Jeji cervenosedé obleceni vypadalo nenosené, stejné jako
celd vybava, i kdyz bylo misty zagpinéné.

»Mate zatracené dobré vybaveni!“ konstatoval Jack a snazil se
navdazat prvni kontakt.

»Vy vite néco o horolezeckém vybaveni?*

»Tak trochu. O vikendu se se svym klubem vénuji ackovému
lezeni*

»Aha!“ odpovédéla Hélene. Nezdalo se, ze by ji jeho pokus
o rozhovor néjak zaujal.

Dokoncila pripeviiovani lana ke svému obrovskému batohu
a nasadila si ho, jako by nic nevazil. Zhasla ¢elovkuy, stréila ji do
kapsy na bundé a pokracovala v odhodlané chizi ke druhému



konci chodby, z niz zérilo neonové osvétleni. Jack, stdle jesté za-
dychany, se zvedl a ndsledoval ji.

Héléne dosla ke svétlu, dosedla na zem a ndhle zmizela. Jack
zrychlil, aby ji zachytil. Zarazil se na okraji velmi strmého sva-
hu. Z mista, kde stal, mél vyhled na mnohem $irs$i kolmy tunel,
jehoz dno se stacelo az k jeho noham. Tunel pokracoval dvéma
fadami svétel, kterd osvétlovala prostor chladnou bilou barvou
a po obou strandch se ztracela v dlouhém oblouku.

»Jak jste to udélala?” zavolal dolt.

»Staci se sklouznout. Je to snadné; povzbudila ho trochu Hélene.

»Fakt?“ zavdhal Jack a pristoupil k okraji.

Zakriveny svah mu pfipomnél jeho teenagerska 1éta, kdy se
neohrozené spoustél na skateboardu z vrsku ramp. Dnes si vSak
radéji sedl na zadek a zvolil méné nebezpeénou verzi sanikovani.
Odrazil se a znovu ho prekvapil pocit lehkosti, na ktery si stale
nemohl zvyknout. Lehce klouzal po hladkych bilych dlazdicich,
které zdobily zed, s onou zvlastni pomalosti, kterd jako by se ty-
kala vSeho, co padalo. Zastavil se kousek nad Hélene, kde byl
svah mirnéjsi. Zastal sedét, stdle jesté zadychany.

Bylo to poprvé, co Hélene skute¢né uvidél. Jeji tvrdou tvar po-
znamenaly tmavé kruhy z Gnavy, zvyraznéné neonovym svétlem
dopadajicim ze zemé. Presto se zdalo, ze md hezké rysy.

»Dobra! Tady uz nehrozi, ze spadnete. Alespon prozatim.

»Kde to jsme?*

»U vchodu do metra. Je to nejbezpecnéjsi misto.

»Ne, chci Fict, co je to za misto, tohle mésto vzhiiru nohama?“

Hélene na néj nékolik dlouhych vtefin mlcky hledéla, jako by
premyslela, jestli tu otdzku mysli vazné.

»10 je New York!” fekla vécné. ,Jako fakt, ale z jaké planety
jste priletél, Jacku?“

Jack ztstal potichu sedét jako ochromeny, bez jakékoli reakce.
Zacal pohledem zkoumat nesmirnou hloubku tunelu a snazil se
zachytit cokoliv povédomého. Asi o dvacet metrti dal, v fadé neo-
novych svétel, tréela ze zemé dopravni znacka. Na hnédém po-
zadi odhalovala bila pismena v obraceném poradi: Chambers St.



Vedle bylo vidét dvé svétlejsi, kruhové oramovand pismena Ja Z.
Nebylo pochyb, ze se nachazi v pristupové chodbé mezi Cham-
bers a City Hall.

Ted si Jack vzpomnél. Sel na newyorské finan¢ni oddéleni
ohledné problému s danémi. Musel dostat zachvat pravé ve chvi-
li, kdy se vracel ke svému autu, které zaparkoval v podzemnim
parkovisti. Ke svému autu, které se zritilo seshora ze zemé doli
na nebe. Jack se snazil ovladnout, ale nedokézal zadrzet zdplavu
slz, kterd se mu valila z o¢i. Zahanbené odvrétil hlavu, aby se vy-
hnul pohledu té neznamé Zeny, a ndhle ho opét zachvitilo chvéni.

,Vy opravdu nevite, co se od vCerejska stalo?” zeptala se Héle-
ne o poznani mirnéjsim ténem.

»No, vlastné si toho moc nepamatuji*

,Co se vam stalo?“

Jack mlcel a vdhal, zda se md zminit o své epilepsii.

»Mate pravdu,’ pokracovala Hélene, kdyZ marné ¢ekala na od-
povéd, kterd neptichazela. ,Mné do toho nic neni. Dobr4, tak
poslouchejte! Ted uz jste v bezpeci. Musim se vratit hledat své-
ho syna’

,Romaina?“

»Ano’

Hélene nemohla odtrhnout o¢i od Jacka, ktery se tisl v ti-
ché chodbé.

~Et puis merde!” pronesla podruhé a raznym pohybem polozila
batoh pred sebe na podlahu. Jack sledoval, jak se prehrabuje uvnitf
avytahuje zbrusu novou horskou bundu, stejnou, jako méla ona.

»Tumate!” fekla a podala mu ji, jako by se ji chtéla zbavit. ,Scho-
vavala jsem ji pro Romaina, mozna je trochu mala. Je mu tepr-
ve patnict.

Pri téch slovech Jack vidél, jak ji zminka o synovi ptisobi bo-
lest, kterou se snazi co nejlépe zakryt.

»Dojdu si pro dalsi

Jack si navlékl goretexovou bundu a okamzité pocitil jeji uklid-
nujici teplo.

»10 je od vis moc milé. Dékuji!“



Hélene vstala a hodila si batoh na zdda.

»No, ted, kdyz uz nehrozi, ze spadnete nebo umrznete, pijdu.
Radila bych vam, abyste se drzel co nejdal od povrchu, protoze
nevime, co se od néj do zitika odpouta.

Héleéne zavahala a pak se ndhle otocila k odchodu. Vzdalo-
vala se podél neonovych svétel, tdhnoucich se v dlouhé zakri-
vené chodbé.

Jack znepokojené sledoval, jak odchdzi.

~Excusez-moi,* zavolal na ni Jack francouzsky s velmi silnym
newyorskym prizvukem.

Hélene zpomalila krok, a nakonec se otocila.

»Co se stalo?“ zeptal se Jack.

»T0 kdybych védéla! odpovédéla Hélene okamzité a pokra-
¢ovala v chizi.

»Hélene?”

»,Co?“ zeptala se a pokracovala v cesté.

~Merci!

Jl n’y a pas de quoi,’ odvétila Francouzka a zmizela za za-
tackou.



DENO

Nadmoiska vyska: -15 m
Teplota: 25 °C
Gravitace: g = 9,81 N/kg

Profesor Pettit si spokojené prohlizel svou praci. Uvniti sklené-
ného zvonu na centralnim stole jeho laboratore se ve vzduchu
vznasel tenisovy micek. Poposel bliz a pritiskl ke sklu sviij husty
bily plnovous, aby mohl 1épe obdivovat vysledek svého dlouhole-
tého vyzkumu, plod své geniality. Pfes silné sklo bylo vidét zlutou
kouli, ktera se sama od sebe otacela v pomalé vertikalni rotaci.

Néco takového by ten namysleny Mattis Magnusson a jeho
laborator Omega nedokdzali, pomyslel si py$né v duchu. To on
zvladl nemozné, on jediny ovladl gravita¢ni interakci. Pfi této
myslence se profesor Pettit snazil potlacit pocit euforie, ktery
ho premadhal.

Vedle levitujici koule se uvnitf ochranné kapsle z kovu a skla
vznasely gravitony. Pettit chvili pozoroval podivnou svétélkujici
kapalinu, kterd vrhala své namodralé paprsky na leskly povrch
stolu. Kdyz si uvédomil, jak mélo gravitonu ke svému experi-
mentu pouzil, zacal snit o velkych vécech, kterych by mohl do-
sdhnout, kdyby jich mél pro sviijj vyzkum mnohem vic.

Ale tady mu zase stél v cesté Mattis. Tenhle mlady frajer byl
jediny, kdo mél pfistup k jednotce na vyrobu gravitont, a jemu
doddval kapsle doslova po kapkach, aby brzdil jeho vyzkum.

Po dnesni zkusenosti se vSak vsechno zméni. S takovym obje-
vem nebylo pochyb, Ze Pettit prevezme otéze Stiediska z rukou
Mattise a téch jeho vojaka. A jim nezbude nez slibit vérnost a pri-
znat horkou pordzku! tésil se v duchu.



»Zajimalo by mé, pro¢ ji to tak dlouho trvd;* brucel profesor
Pettit netrpélivé a otocil se ke svym asistentim v bilych plas-
tich, ktefi si mezi sebou povidali. ,Neméli bychom prece jen
zacit?” navrhl.

»10 by nebylo zrovna fér vzhledem k roli, kterou sle¢na Kaga-
miovd sehrala v nasem objevu. Jisté tu bude kazdou chvili,* uza-
vrel Philip, kdyz tu se otevrely dvere.

Vieobecné ,,Ada!“ zaznélo vstiic mladé Asiatce, kterd vstou-
pila s hromdadkou papirovych ru¢nika v ruce.

»Shino, drahd, pospéste si trochu. VSichni na vas cekaji! vy-
zval ji Pettit.

»Omlouvam se! Potkala jsem u automatu na kdvu Marka Pitt-
mana. Je hodné upovidany,’ vysvétlovala nesméle profesorova
asistentka.

Kdyz Pettit usly$el jméno jednoho z védct z laboratofe Ome-
ga, ztuhl dzkosti.

»Nerekla jste mu o nasem experimentu, Ze ne?”

»Jistéze ne, profesore, budte klidny"

»Dobré tedy! Bézte rychle napravit svou nemotornost, at si
muizZeme pripit," dodal Pettit a snazil se zastrit svou ponékud
prehnanou reakci.

Shino odesla utfit stal okolo své témér prazdné sklenky se
Sampanskym.

»Jsem tak nesikovna.

»Rozlit sampanské pry prinasi $tésti;* snazil se atmosféru od-
leh¢it Philip.

»Dobra! Ted, kdyz uz jsme vsichni tady,’ zacal Pettit, aniz by
¢ekal, az bude Shino hotov4, ,bych vdm v§em chtél na Gvod co
nejsrdecnéji podékovat za pozoruhodnou praci, kterou jste v po-
slednich letech odvedli ve prospéch laboratore Alfa. Vase usi-
li mi skute¢né umoznilo uskute¢nit Zivotni sen fyzika. Po mém
objevu gravitonu jste mi kazdy den pomdhali svymi znalostmi,
talentem a vytrvalosti, takze jsme dnes dosédhli poznatkd, které
navzdy prevrati déjiny fundamentalni fyziky. Newton a Einstein
by se méli mit na pozoru!“



Pfi tomto poslednim vtipu vycitil Pettit v publiku rozpaky
a zmatek.

»Samozrejmeé si délam legraci!“ dodal. , Pfipijim tedy na skvély
tym Alfa, ktery pravé porazil laboratof Omega profesora Matti-
se Magnussona.’

Vsichni pozvedli sklenky za vitézného jasotu.

»Také bych rad pronesl pripitek; vstoupil do toho Philip.

»Ale ja jsem jesté neskondil, Philipe,* zabrucel Pettit.

»Omlouvdm se, profesore. Jen jsem chtél vzdat zvlastni hold
Shino!

Vsichni se otocili k mladé zené, ktera stala trochu vpovzdali.
V rozpacich mirné sklonila hlavu a pousmala se.

»Na Shino, ktera pro tspéch tohoto experimentu udélala vic
nez kdokoli z nas, kdyz objevila, jak prenést a stabilizovat gravi-
tony v tomto malém tenisovém micku. Na Shino!*

»Na Shino!“ opakoval profesor Pettit polohlasné spolu se svy-
mi asistenty, trochu rozmrzely, Ze se mu ubira na pozornosti.

Shino s tsmévem pozvedla svoji sklenku.

»10 je od vas opravdu moc milé, ale je to predevsim tymova
prace,’ snazila se uvést véci na pravou miru a sklonila hlavu jesté
o néco niz ke sklenénému zvonu.

Nahle jeji tvaf potemnéla. Znepokojené pristoupila k teni-
sovému micku.

~Profesore, podivejte!“ vykrikla Shino.

»Co je zase?” zeptal se Pettit blahosklonné.

,Ten micek!”

»,Co je s nim?“ otdzal se podrazdéné.

Pettit pristoupil ke stolu, zcela zaméstnany reci, kterou by rad
dokoncil. S hrtizou pozoroval, jak tenisovy mic¢ek pomalu pada
zpatky dovnitf sklenéného zvonu.

Cely tym zneklidnél a snazil se pochopit tuto nevysvétlitel-
nou zménu. Kde udélali chybu? Mohlo néco narusit vysledek po-
kusu? Nebyla chyba vybrat si tenisovy micek? Mohly byt ii¢inky
gravitonu pouze chvilkové? Pettit se vmziku citil zahlcen horou
otazek, které tento jev vyvolaval.



»Vlastnosti gravitonu nemohou byt v zddném pripadé ¢asové
omezeny, boufil profesor. ,Na to bychom pfisli dfiv. Problém
musi byt rozhodné jinde

Pettit byl zniceny. V hloubi duse byl presvédcen, ze chybu
udélala Shino. V duchu dospél k zavéru, ze ji nikdy nemél tolik
davérovat.

»Jsme si opravdu jisti, ze ndm Omega dodala gravitony spinu
tri?“ zeptal se Philip.

»Vite dobfe, Ze ano, opacil Pettit, ktery se instinktivné otocil
k modré kapaliné plovouci uvnitt kapsle.

Pak si v§iml, Ze zatimco v$ichni ztraceli hlavuy, jedina Shino
zachovala klid a pokracuje v pozorovani jevu. Micek pod skle-
nénym krytem klesl az na kovovy povrch stolu a zacal se zplos-
tovat, jako by byl pod neviditelnym tlakem.

»Co kdyz jsme vyvolali zménu gravitace?“ zeptala se Shino. Po
jeji otazce zavladlo véeobecné ticho.

»Jak to mysli§?“ zajimal se znepokojené Philip.

»Souhlasim s profesorem. Vime s jistotou, Ze vlastnosti gravi-
tonu se v pribéhu ¢asu nemohou snizovat. Vyvijeji se postupné,
dokud se nestabilizuji, a pak uz se neméni. Takze se déje néco
jiného. At o tom premyslim sebevic, jediné vysvétleni, které od-
povida tomu, ¢eho jsme svédky, musi mit néco spole¢ného se
zménou gravitace. Koneckoncti nevime, zda tnik, byt malého
mnozstvi gravitond, nemiize zptsobit fetézovou reakci.”

»Vase teorie je smé$nd!“ ohradil se Pettit. ,Utikdme od naseho
problému! Tak malé mnozstvi gravitont by v zddném pripadé
nemohlo ovlivnit gravitaci. To je absurdni!”



DENO

Nadmoiska vyska: 423 km
Teplota: 121 °C

Gravitace: g = 5,75 N/kg

Nicole Blanchardova letéla v beztizném stavu k modulu, u né-
hoz pristal Dragon I1I, a premyslela o poslednich slovech velite-
le Scotta. Kdyby se nad tim alespon trochu zamyslel, dokazal by
pripustit, Ze zmény v atmosférickych vrstvach mohou mit co do
¢inéni s opakovanymi poruchami, které je postihly. Ale klimato-
logie jde tiplné mimo néj. Povazuje za uzitecnéjsi poslat mé, abych
si zahrdla na vesmirnou hostitelku! pomyslela si podrazdéné.

Po tfech mésicich ve Scottové spolec¢nosti uz Nicole tohohle
zpate¢nického machistického klimaskeptika opravdu nemohla
vystat. S jeho svaly vpasovanymi do tricek s tak ¢i onak vyvede-
nou americkou vlajkou ji neptekvapilo, Ze tenhle starnouci kra-
savec vzdycky volil republikdny. Nemohla se dockat, az za ne-
celych ¢tyriadvacet hodin opusti spolu s turisty stanici! Mezitim
by rada pochopila, co zptsobuje ten obrovsky narast kumulo-
nimbi v troposféie. Zddny mrak jesté nikdy nedosdhl takové vys-
ky. Obdvala se, Ze tyto atmosférické poruchy zdrzi jeji ndvrat na
Zemi. Utésovala se predstavou, Ze je doma ve Vancouveru pied
plapolajicim krbem, schoulena ve Williamové naruci, spolu s je-
jich dvéma dcerami, Kate a Lucy.

Nicole se zastavila pred ¢tvercovymi dvermi pfechodové ko-
mory, za nimiz uz témér tii hodiny ¢ekali turisté, aby byla za-
jisténa dokonald nepropustnost mezi jejich lodi a ISS. Popadla
svyj digitalni tablet, ktery méla pripevnény k noze paskem na
suchy zip, a zobrazila si na ném body postupu odpojeni poklopu.



Jakmile byly dvefe odemcené, posunula je podél kolejnice,
dokud nezmizely ve sténé modulu. Nicole stale znovu Zasla nad
tim, jak snadné je v nulové gravitaci zvednout stopadesatikilo-
gramovou kovovou hmotu jednou rukou.

Zatimco ¢ekala na vyrovnani tlaku, pfemyslela o teorii vysvét-
lujici zmény jejich obézné drahy, kterou predlozil Kim. Nedoka-
zala pochopit, jak miize tak strohy védec jako on vazné pokladat
za dtivod ndhlého vyskového nartstu pokles zemské gravitace.
Navic, ackoli tvrdil, Ze je to jedind platna hypotéza, sdm pripou-
$tél, Ze se mu zd4 nemozna.

Nicole citila, jak v ni sili izkost pfi predstavé, Ze se 1SS vzda-
luje do vesmiru. At uz gravitace sldbne, nebo ne, budeme muset
najit zpiisob, jak se znovu priblizit k Zemi. Snazila se uklidnit
predstavou, ze vée moznd je$té vysvétli prosta technickd zdva-
da na pristrojich.

Tlak mezi ISS a Dragonem byl nyni vyrovnany a Nicole se konec¢-
né podarilo odemknout maly kruhovy poklop, ktery umoznoval
pristup ke stanici.

Sotva se otevrel, protlacila se do prechodové komory mlada
Zena kolem tficitky s fotoaparatem v ruce.

»Vitejte na Mezinarodni vesmirné stanici, zacala Nicole bod-
rym ténem.

»Ano, dobry den, to je milé. Jsem Scarlett Priceov4, rezisérka.
Kde jsou ostatni? Vy jste velitelka?"

»Ne tak aplné. Jsem klimatolozka, major Scott se nemohl uvol-
nit, tak jsem..

»,Coze? Ale co mij plan? Méli by tu byt vsichni, tleskat a tak.
Lidi z NASA mé ujistili, ze budu mit spolupraci celé posadky:*

Nicole nevéricné zirala na kratkovlasou, chlapeckou zenu, $o-
kovana nestydatosti téhle rezisérky, ktera si zjevné myslela, ze
je na jedné z televiznich obrazovek. Vzala to v$ak s nadhledem
a uchylila se za prisny protokol.

»No, to se uvidi pozdéji! Ja se potom prizpisobim, uzavrela
Scarlett.



Rezisérka namifila objektiv na prechodovou komoru a poza-
dala Nicole, aby trochu ustoupila a vytvorila v jejim poli popredi.
Klimatolozka ji bez mrknuti oka vyhovéla.

»Hlavné se nedivejte do kamery. Neexistuje, jasny?*

»Z&dny problém, odpovédéla Nicole chladné.

»V poradku, Kenny, jsem na misté!” vykrikla Scarlett. ,Muze$
zacit. Vy ostatni jdéte hned za ni. Musi to mit dynamiku.

V kruhovém otvoru se objevila usmévava tvar kapitdna Kena
Gordona.

Nicole si vzpomnéla, Ze stejny okouzlujici dsmév vidéla na
obdlce jednoho z téch casopisq, které oslavuji chlapskou muz-
nost, po niz pry véechny zZeny blazni.

S lahvi Moét & Chandon v ruce vzlétl kapitan Gordon pfimo
k ni a bez vahani ji viele objal, na coz Nicole odpovédéla nesmé-
lym poplacénim po jeho svalnatych zadech.

»Vitejte na Mezindrodni vesmirné stanici, fekla Nicole, tro-
chu v rozpacich z prilisného télesného kontaktu. ,Jsem Nicole
Blanchardova. To ja se s vami vracim*

»Moc vam dékuji, Nicole. Tésime se, Ze budeme travit pristich
¢tyfiadvacet hodin ve vasi spole¢nosti. SpaceX a jd jsme radi, ze
muzeme oslavit desatou vyhlidkovou cestu na palubé ISS*

Ken Gordon ukézal lahev sampanského na kameru, pak ji
predal Nicole a vzdalil se.

Kapitana pak ptivabné vystridala Zena indického pivodu. Ni-
cole Maryam Rahmaniovou znala. Také ji vidéla i na titulnich
strandch casopisti jako Forbes nebo The Economist. Tato nadand
fyzicka zbohatla v soukromém sektoru, coz pro Nicole predsta-
vovalo urcitou formu zrady.

Okouzlujici Indka k ni natahla ruku, kterou Nicole vahavé
prijala.

»Maryam Rahmaniovd, tési mé”

,Nicole..

»Blanchardov4,” dodala Maryam nad$ené. ,Dobfe vds zndm,
tedy vasi praci. Ctu véechno, co publikujete. Je mi cti. Doufam,
ze budeme mit prilezitost promluvit si o vasem vyzkumu.



»Ehm, ano, samoziejmé,” odpovédéla Nicole, zaskocend touto
necekanou vstficnosti, za niz tusila formalni zdvorilost, predem
domluvenou pro potieby natdceni.

Po setkéni se dvéma nesmirné pritazlivymi lidmi Nicole za-
razila osklivost posledniho ¢lena posadky; neduzivého mladého
Asiata s irokou trojuhelnikovitou hlavou, ovéncenou ¢ernymi
vlasy, které mél nad odstdvajicima usima zastfihnuté ,,podle hrn-
ce”. Nicole tézko odhadovala jeho vék, ale nevypadal na vic nez
na patndct.

»Vy musite byt Liang Zeng?“ zeptala se Nicole mladika, ktery
k ni letél s pésti napred.

»10 je skvélé, ja letim. Jako bych pristal na map, volal nad-
Sené Liang.

Nicole netusila, o ¢em mladik mluvi, a rozhodla se nevéno-
vat mu pozornost.

»Vitejte na Mezindrodni vesmirné stanici, pozdravila ho Ni-
cole a sledovala, jak kolem ni bez pov$imnuti proplouva.

»A... stiih!“ krikla Scarlett.

»Proboha, co je to za zdpach?“ ozval se Ken Gordon. ,Smrdi
to tu jako staré odpadky. Je to jako dech mé babicky!” odfrknul.

»Lo mi povidej,’ rozchechtala se laciné Scarlett. ,To je teda
hnus*

»Nas systém recyklace vzduchu ndim umoznuje prezit ve ves-
miru,’ odsekla Nicole, rozhof¢ena takovou détinskosti. ,Na stani-
cijsme v uzavieném okruhu. Nemtizeme otevrit okna a vyvétrat,
vite?”

»Prominte, Nicole, omlouval se kapitan. ,Byli jsme tu zavte-
ni tak dlouho, pottebujeme si trochu odpocinout. Velitel Scott
tady neni?*

»Je milito. Velitel se musel sejit s posadkou, aby se pokusil po-
chopit divody vaseho katastrofdlniho dokovani;* opacila Nicole
s jistym pomstychtivym potésenim.

»Ale to nic nebylo,’ prerusila ji Scarlett. ,Nebudeme prece dé-
lat védu z lehce rock'n'rollového priletu, ne? Navic je to skvély
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prodejni tah. Dodava trochu napéti:
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,2Mimochodem, zatim nemAam svou uvitaci sekvenci,’ trvala
na svém Scarlett. ,To je nepfijatelné! Potfebuji k tomu vsechny,
jinak to nebude k ni¢cemu.*

»Mizeme to sehrat pozdéji,* navrhla Maryam. ,Pfece nebu-
deme rusit posadku, kdyz md praci’

»Ne, musime zistat ve flow. Pdjdu si to vyridit se Scottem, aby
bylo v§echno i nadéle jasné*

»Velitel bude z vasich stiznosti nad$eny,’ podotkla ironicky
Nicole.

»Je to tudy?” zeptala se Scarlett a ukdzala smérem k zadni
¢asti modulu.

»Samozrejmé,’ odpovédéla Nicole sarkasticky. ,Posiadka je
v modulu Kibg'*

»V porddkuy, ja to najdu,’ fekla Scarlett.

»Pockej na mé!“ zavolal Ken. ,Jdu s tebou*

Nicole zdésené sledovala, jak se kapitan vzdaluje. Liang se
vrhnul za nim, pfi¢emz vydaval asty zvuk jaderného pohonu.

»Musite Scarlett omluvit, zacala Maryam po trapném tichu.
»Je do toho tak zapélena. Bere si tohle natdceni az prilis$ k srdci,
jako by na ném zavisel jeji zivot. Nékdy je trochu netaktni

»O¢ividne!

»Chci, abyste védéla, Ze plné chapu, ze na ISS mate na starosti
nici provedete. Chci védét vsechno, hlavné o vasem vyzkumu
atmosférickych vrstev:

»10 je od vas velmi milé, ale nebudu mit ¢as,* odpovédéla Ni-
cole chladné. ,Musim se pripravit na ndvrat na Zemi a také po-
moci pochopit anomalie, s nimiz se na ISS potykdme.

Nicole sledovala, jak Scarlett zahnula doleva a zmizela na
konci modulu. Pomyslela si, ze konfrontace se Scottem bude
pravdépodobné ziva. Ale koneckonct to on byl velitel. Bylo na
ném, jak se s celou situaci vyporada.

»Jaké anomadlie?” zeptala se Maryam.

»Opravdu nemam opravnéni se s vami o tyto informace délit*



,Neni to kviili naS§emu dokovani, Ze ne?“
»Ne, to je ta nejmensi starost. Tak pojdme! Pokusime se vy-
hnout krveproliti:*



DEN1

Nadmoiska vyska: -15 m
Teplota: 16,8 °C
Gravitace: g =-2,81 N/kg

Jack sedél na zemi na bilych dlazdicich dlouhého vstupniho tu-
nelu do metra a s hlavou mezi koleny sledoval, jak mu k nohdm
stékd v malych pramincich $pinava voda. V prostoru kolem néj
se pochmurné ozyvalo dunéni Zemeé.

Snazil se posbirat stiipky své selhavajici paméti, v niz se mu
misily $ilené obrazy toho, co pravé zazil: mrakodrapy padajici
do mraka, plameny, vzdalujici se parkovisté, nesmirna prazd-
nota. Co se mohlo stdt?

Jeho télo se pomalu zahtivalo v teplé bundé, kterou mu dala
ta francouzskd horolezkyné Héléene, jez mu zachranila zivot. Po
ledovych poryvech venku si Jack uzival konejsivé teplo newyor-
ského léta, které zistalo doc¢asné uvéznéné ve vlaznych a bezpec-
nych ttrobach Zemé. V tomto svété naruby, kde jako by zmizelo
vSechno, co znal, se dokonce i obvykle neprijemny zdpach metra
proménil ve zndmy a uklidiwujici zdchytny bod.

Kam odtece vSechna tahle voda? ptal se Jack sam sebe a pred-
stavoval si, jak se potticek pred nim klikati puklinami a chodbami
a nakonec se v nekone¢ném péadu riti do prazdna.

»Jak dobry jste v lezeni?“

Jack zvedl hlavu. Nad nim stdla Héléne. Chvili mu trvalo, nez
odpoveédeél.

»Horko tézko zvladnu V5, pro¢?”

»To znamend co? 6B nebo 6C? To nenfi tak $patné. Poslyste,
jsem ochotna podniknout kus cesty s vami a naucit vas, jak se



pokusit vyvaznout z tohohle bldzince, a vy mi za to pomtzete
najit Romaina. Co vy na to?“

Jack pozoroval, jak si ho Héléne méri tvrdym pohledem. Vé-
dél, Ze ona je pravdépodobné jeho jedinou $anci na preziti v tom-
to svété, ktery uz neznal. Ale md vitbec smysl Zit v takové nocni
mure?

»Jdeme?“ zeptala se Héléne a znélo to vic jako naléhédni nez
jako ndvrh.

Po vteriné vahani se Jack chytil ruky, kterou k nému Fran-
couzka naprahla, aby mu pomohla vstat. Znovu ho prekvapilo,
jak rychle se ocitl na nohou: doslova ho to vymrstilo k télu mla-
dé Zeny.

Uz podruhé se ocitl v tésné blizkosti této tvare, kterd si ho
uprené mérila, aniz by jakkoli couvla.

»Prominte,’ omluvil se Jack a poupravil tuto nedobrovolnou
blizkost na vhodny odstup.

»Po par hodinach si na to zvyknete, uvidite. Budete muset tro-
chu ubrat plyn, ale vyhodou je, Ze ted uz budete moci vylézt na
8C," uzavrela Hélene a energicky se vydala do tunelu.

»Kam to vlastné jdeme?“

»Za¢neme v obchodé. Pravidelné se tam vracim, abych zjistila,
jestli se tam nevrétil i Romain. VyuZzijeme prilezitosti a najdeme
bundu, kterd vim padne*

Jack témér bézel, aby Héléne dohnal.

»Tam jste ho ztratila?*

»Radéji bych o tom nemluvila:*

»Vite, abych vdm mohl pomoci, potieboval bych o ném védét
trochu vic. Mate tfeba néjakou fotku?”

Hélene se trochu podrazdéné odmlcela a pak vytahla z kapsy
bundy mobilni telefon.

»Nevim, jestli je to dobry ndpad,’ mumlala si pro sebe. ,A ne-
myslete si, Ze z néj budete moct nékomu zavolat,” dodala a za-
pnula telefon. ,,0d zacatku tu neni Zadna sit. Jediné, k ¢emu ho
ted pouzivdm, je poslouchdni hudby nebo prohlizeni fotek; tedy,
dokud je nabity*



Hélene rychle prolétla aplikace na svém smartphonu a pak
mu ho podrzela pred oc¢ima. Byla to selfie ji a Romaina na vr-
cholu hory zalité sluncem za krasného letniho dne. Hélene méla
tak rozzarenou tvar, Ze Jackovi trvalo nékolik vtefin, nez ji po-
znal. Z jejich divokych mladistvych rysti vyzarovalo stésti, které
kontrastovalo s mnohem smisenéj$im vyrazem jeho syna, ktery
vypadal, Ze se spi§ podfizuje povinnosti, nez ze by byl skute¢né
vdécny za chvile, které spolu sdileli.

,»,Od té doby trochu vyrostl. Tahle fotka je z lonska,’ vysvétlila
Hélene, vypnula telefon, uklidila ho a pokracovala v chizi. ,Méri
asi metr sedmdesat pét. Na sobé mél bilé surfarské tricko s né-
jakou vlnou nebo horou, nebo obojim:

»Quicksilver?“

Héléne se otocila k Jackovi s otdzkou v oéich.

»Laky trochu surfuju,’ vysvétlil.

Ze zemé jim pod nohama probleskovalo neonové svétlo a pre-
ru$ované ozarovalo Héléninu tvar. Jeji rysy prechéazely ze stinu
do svétla v rytmu Zenina odhodlaného kroku a cvakani karabi-
nek na batohu. Jack si skutec¢né jen tézko propojoval zenu v $ort-
kéach a priléhavém tricku na fotografii s tou, ktera kracela vedle
néj. Pak si uvédomil, Ze osvétleni v tunelu stle funguje. Jen dalsi
anomalie v tomto nesmyslném svété.

»To vidycky chodite tak rychle? zeptal se.

»Prominte! To je zvyk, fekla Héléne a mirné zpomalila.

~Béhate?”

»Jsem horska pravodkyné. Organizuji vypravy:

,Uprostied New Yorku?*

Pfi tomto novém pokusu o odlehéeni nalady se Hélene ko-
nec¢né usmala.

»Vybavila jsem se, kdyz jsem vidéla, co se déje. Teplota od
zacatku neustéle klesd a celime prazdnoté, kterd se ndm pravi-
delné otevird pod nohama. Tak trochu jako v horach. Jsem typ,
ktery mysli doptedu. A co vy? Cim se zivite kromé surfovani
a horolezen{?*

»Jsem ucitel fyziky



Héléne se zarazila a postavila se k nému celem.

»Jste védec?”

Jack, prekvapeny jeji ponékud agresivni reakef, citil v jejich
pavabnych ustech v§echny negativni konotace slova védec.

»,No, u¢im na stredni $kole, snazil se ospravedlnit. ,Nejsem
védec, jestli myslite tohle. U¢im fyziku mladé lidi, jako tfeba
Romaina’*

Héléne pokracovala v chiizi, aniz by odpovédéla. Zavladl mezi
nimi novy chlad. Tak dosli na konec chodby.

»Jestli se vyznate ve fyzice, dokdzete mi vysvétlit tohle kata-
klyzma?“

»Je mi lito, ale o tom, co se stalo, toho vim mnohem méné
nez vy:

»,Neptam se vas na to, co se stalo. J4 to vim, véite mi! Ale z vé-
deckého hlediska snad méte néjakou teorii, ne?” zeptala se Héle-
ne trochu nervézné.

Jack nevédél, co na to rict. Héléniny reakce byly tak nepied-
vidatelné.

,Reknéme, Ze je tu bezpochyby problém s gravitaci, a gravi-
tace je jednou z oblasti zakladni fyziky. Ale mam-li vim podat
vysvétleni... zZddné nemam. Je to nepochopitelné. Kdybyste mi
popsala, co se stalo, jak se to stalo, mozna bych nasel pocatek
logiky toho vseho.

»Pozdéji!” odsekla Héléne.

Zastavila se a odlozila tasku pred ceduli pripevnénou k pod-
laze. Jack sklonil hlavu, aby si pfecetl, co na ni stoji: Chambers St.

»Blizime se ke shromazdisti,* vysvétlila Hélene.

Popadla cepin a vydala se do temného priichodu pred Jackem.
Jejich klikatou cestu tizkou chodbou lemovaly ¢etné elektrické
kabely, vypadlé ze zlabkt. Jack se snazil nevymknout si kotnik
na kusech izolace, které se mu véalely pod nohama. Nahle na néj
zautocil odporny zdpach, ktery zaplavil stisnénou chodbu. Do
nosnich direk mu pronikl nesnesitelny zavan splagkd, moci a ex-
krementti smiseny dohromady. Pocitil prudkou nevolnost a pfi-
tiskl si ruku pred pusu.



»Na to si ¢loveék nikdy nezvykne,’ fekla Hélene.

V dalce Jack zaslechl nejasné zvuky lidské pritomnosti. Zne-
pokojoval ho Hélénin postoj, ktery se s tim, jak se blizili ke konci
chodby, staval ¢im dal napjatéjsi.

Jack prekrocil potemnélou signaliza¢ni ceduli, kterd mu pre-
kazela v cesté, a Héléne dohnal. Ta se zastavila; pred nimi se roz-
prostirala stanice metra Chambers Street.

Zde, v preplnéném prostoru, byl zapach nejsilnéjsi. Pod né-
stupisti a kolejnicemi, které jim visely nad hlavou, se tisnily v re-
lativnim tichu, pferusovaném chorobnym kaslanim, tichym sté-
nanim a vzdechy, skupinky $pinavych prezivsich. Jack mél dojem,
ze se ocitl uprostied obrovského oddéleni vale¢ného lazaretu, coz
jesté umocnovalo dunéni vychdzejici z podlahy, pripominajici
otfesy pri bombardovéni. Na prezivsi, ktefi lezeli nebo sedéli na
podlaze, kapala ze stropu voda. Kazdy se snazil chranit tim, co
mél po ruce, ale jen malokomu se podarilo uniknout vlhku, kte-
ré pronikalo v§im.

»Dobra, takze pravidlo ¢islo jedna: nikomu nevéite,” varova-
la Héléne. ,Budeme muset projit, abychom se dostali do tune-
lu metra na druhém konci stanice. Hlavné se drzte blizko mé.
Nezastavujeme, at se déje, co se déje, at vam fika, kdo chce, co
chce’

»,Nemuze byt Romain mezi témihle lidmi?“

»UZ jsem ho tu hledala, neni divod, abychom se zdrzovali.

Hélene se vydala do stanice. Zacala prekracovat nete¢né lid-
ské masy.

V tomhle apokalyptickém svété, kde mohlo nebezpedi ¢ihat
v$ude, si Jack pripadal stdle kiehci. S uzkosti sledoval §pinavé
a skli¢ené tvaie okolo. Zeny, muzi, déti, staif lidé — vsichni, kdo
zbyli z newyorské populace — se tisnili v tomto ponurém, moro-
vém sklepeni pod bledym neonovym osvétlenim, které jim do-
ddvalo vzezfeni zivych mrtvol.

Neékolik lidi je prosilo o pomoc, jini se jich ptali, zda jsou za-
chranéfi, dalsi zajimalo, kam jdou. Jack $el ddl, aniz by odpové-
dél, presné jak mu Héléne prikazala.



